
Реферат  на английском языке включается в англоязычный блок информации о статье. Перевод 

аннотации и ключевых слов с использованием автоматизированных средств перевода (онлайн-

переводчиков) категорически не допускается и может послужить причиной отклонения статьи. 

 Обязательные качества реферата на английском языке: 

- информативность (не содержат общих слов); 

- оригинальность (не дословная калька русскоязычной аннотации); 

- содержательность (отражать основное содержание статьи и результаты исследований); 

- структурированность (следование логике описания результатов в статье); 

- «англоязычность» (качественный английский язык); 

- объем 150-200 слов 

 

В тексте реферата на английском языке следует применять терминологию, характерную для 

иностранных специальных текстов. Следует избегать употребления терминов, являющихся прямой 

калькой русскоязычных терминов. Необходимо соблюдать единство терминологии в пределах 

реферата. В тексте реферата следует применять значимые слова из текста статьи. Сокращения и 

условные обозначения, кроме общеупотребительных  (в том числе в англоязычных специальных 

текстах), применяют в исключительных случаях или дают их определения при первом 

употреблении. В реферате не делаются ссылки на номер публикации в списке литературы к статье. 

 

В целом реферат должен стать для англоязычных читателей заменой статье, т.е. внутренне 

полным и целостным текстом, из которого ясно, какие задачи решал автор и какие результаты 

получил. 


